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ROZNE

LITERATURA POLSKA .
I JEJ ZWIAZKI Z LITERATURAMI SLOWIANSKIMI

W MIEDZYRESORTOWYM PLANIE BADAN SLAWISTYCZNYCH
NA LATA 1976— 1980
(PERSPEKTYWY | STAN AKTUALNY)

Miedzyresortowy problem badan podstawowych na lata 1976-1980:
"lezyki i literatury stowianskie w ich rozwoju i wzajemnych zwigzkach"
(111, 13) stanowi jeden z 43 priorytetowych probleméw badawczych w za-
kresie nauk humanistycznych i spoltecznych w Polsce. Jego koordynatorem
jest Zaklad Slowianoznawstwa Polskiej Akademii Nauk, a gléwnym zada-
niem wytyczonym w planie - zbadanie genezy, dotychczasowej linii roz-
woju i aktualnych tendencji rozwojowych jezykéw, literatur i kultur sto-
wiandskich oraz wzajemnych zwigzkédw lgczgcych jezyki, literatury i kul-
tury slowianskie w ciggu wiekdédw, jak réwniez okreslenie roli kultury pol-
skiej w tych zwigzkach.

Do realizowania zadan wytyczonych w planie kierownik miedzyresorto-
wego problemu, prof. dr hab., Janusz Siatkowski (Zaki. Stow, PAN),
powotlal 9 zespdtéw badawczych, pracujgcych w n&ssqpujqcych grupach
tematycznych:

1. Jezyk praslowiairski, cerkiewny i poczgtki rozwoju jezykdw, lite-
ratur oraz kultury slowiailiskiej. Kierownik Zespolu: prof. dr hab. Fran-
ciszek Stawski z UJ. W grupie tej ujeto lgcznie prace badawcze z zakre-
su jezyka, literatury, historii i kultury dawnych Stowian. Wydawane przez
Zakt. Stow. PAN, pod kierunkiem doc. dra hab. Antoniego Gasiorowskie-
g0, monumentalne dziela o charakterze ogdlnym, takie jak "Stownik staro-
zytnosci stowianskich" (t. V1, VII) oraz "Encyklopedia narodéw i kultur

Europy $rodkowej i wschodniej" (we wspélpracy z Niemiecka Akademig
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Nauk w Berlinie), majg znaczenie fundamentalne réwnicz dla badan litera-
turoznawczych dotyczacych okresu weczesnej Slowianszczyzny, w tym takze
oczywisécie Polski, Do tematdw czysto literaturoznawczych rcalizowanych
w pierwszej grupie tematycznej nalezy wydana w r. 1976 monografia dra
Alcksandra Naumowa "Apokryfy w systemie literatury cerkiewno-slowian-
skiej", wazna réwniez dla badania polskich zabytkéw liturgicznych. Pod
koniec planu pigcioletniego wiedze o literaturze staropolskiej na Rusi

w XVII-XVI1Il wieku wzbogacié¢ ma monografia dr Ewy Matek z UL.

2. Budowa gramatyczna i zaséb leksykalny jezykdéw stowianskich
{w poréwnaniu z jezykiem polskim, Kierownik Zespolu: doc. dr hab.
Mieczystaw Basaj z Zakl. Stow. PAN,

3. Historia jezykdw slowianskich i ich wzajemne zwigzki. Kierownik
Zespotu: prof. Janusz Siatkowski z Zakl. Slow. PAN.

4. Dialektologia stowianska. Kierownik Zespotu: prof. dr hab. Hanna
Taborska z Zakl. Stow. P‘AN.

W 2, 3 i 4 grupie tematycznej zebrano prace o charakterze lingwis-
tycznym.

5. Miedzyslowiariskie zwigzki literackie. Zagadnienia komparatystycz-
ne, Kierownik Zespolu: doc. dr Halina Janaszek-Ivanickova z Zakl. Stow.
PAN.

Na plan pierwszy wysuwajag sie tu badania nad zwigzkami polsko-ro-
syjskimi i polsko-wschodnioslowianiskimi, prowadzone w Zakl. Stow. PAN
i we wszystkich wspdlpracujgcych z nim osrodkach naukowych,

W Instytucie Filologii Rosyjskiej UJ, pod kierunkiem prof. dra Ry-
szarda luznego i doc. Jadwigi Reiferowej, powstaja nastepujgce prace
z tego zakresu: mgra A. Kepinskiego "Stereotypy historyczne i obyczajo-
we w literaturze polskiej i rosyjskiej okresu romantyzmu"; mgr A. Rosz-
kowskiej "Dramat rosyjski w polskim zyciu kulturalnym XIX wieku"; mgra
J. Mazurkiewicza "Rosyjska poezja XIX-wieczna w Polsce w okresie mig-
dzywojennym"; K. Prusa "K. A. Jaworski jako ttumacz, krytyk i propaga-
tor literatury rosyjskiej"; tom studiédw z zakresu "Wybranych zagadnien
polsko-rosyjskich i polsko-ukrainskich oddzialywan literackich w XVII,
XVII i XX wieku", ktérego autorami sg: prof. R, Luzny, dr B. Mucha,
mgr W. Mokry.
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Instytut Filologii Rosyjskicj WSP w Opolu, pod kierunkiem doc. dr
hab. Eugenii Kucharskiej, przygotowuje dwie prace: "Michata Pogodina
zainteresowania polskie" oraz "Literatura polska w literackich czaso-
pismach rosyjskich (» Sowriemiennik¢ i »Oticczestwiennyje zapiski< /.

Instytut Filologii Rosyjskiej i Slowianiskiej UAM i Instytut Rusycys-
tyki UW, pod kierunkiem prof. dra hab. Antoniego Semczuka, przygoto-
wujg tom studidw podwieconych problematyce stosunkdw literackich polsko-
-wschodniostowianiskich.

Instytut Rusycystyki UW przygotowuje ponadto monografie pidra doc.
dra Floriana Nieuwaznego "Polsko-ukrainskic i ukrairisko-polskie kontakty
literackie w XIX i XX wieku".

W Zakl. Stow. PAN, pod kierunkiem doc. dra hab. Bazylego Bialo-
kozowicza, opracowywane sg cztery rozprawy monograficzne z zakresu
wzajemnych stosunkéw polsko-zachodniostowiariskich, mianowicie: mgr
E. Bazeli-Drzewieckiej "Lew Tolstoj w interpretacji i transformacji ar-
tystycznej Stanislawa Witkiewicza i Stefana Zeromskiego"; dr E. Wié-
niewskiej "Wasyl Stefanyk i jego zwigzki z literaturg polska'"; mgra W.
Monacha "Folklor biatoruski w twdérczoséci Mickiewicza, Syrokomli
i Orzeszkowej"; mgra W. Szerszunowicza "K. A. Jaworski wobec litera-
tur wschodnioslowianskich”. Ponadto w opracowaniu doc. B. Bialokozo-
wicza ukazg sie dwie antologie: "A. Mickiewicz w poezji rosyjskiej"
(maszynopis gotowy) oraz "Polska w poezji rosyjskiej lat 1875-1917"
(ukoniczenie przewidziane w r. 1977).

WSP w Rzeszowie pracuje nad "Problematykg ludowa w utworach pi-
sarzy »>narodnikéw< i ich filiacjami w prozie polskiej i ukrainskiej".
Monografie z tego zakresu przygotowuje doc. dr hab. Marian Kuplowski.

Instytut Filologii Rosyjskiej UWr. podjal zagadnienie recepcji prozy
rosyjskiej w Polsce w dwudziestoleciu miedzywojennym. Monografie z tego
zakresu przygotowuje doc. dr hab. Franciszek Sielicki.

Zwigzki literatur zachodnioslowianskich z literaturg polskg ukaze
pieé prac: a) gotowy juz w maszynopisie zbiorowy tom rozpraw o stosun-
kach literackich polsko-czeskostowackich w latach 1890-1939, opracowa-
ny pod red. prof. dra Jerzego élizir’xskiego przez zespdl pracownikdw

Zaki. Stow. PAN w skladzie: dr S. Bylina, dr B. Jaroszewicz-Klein-
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dienst, dr E. Madany i mgr ]. Russocka; b) przygotowywana przez

B. Jaroszewicz-Kleindienst rozprawa pt. "Czechy i Czesi w opiniach
polskich XIX wieku (pamietnikarstwo, publicystyka, literatura). Przy-
czynek do stereotypéw literackich"; c) tom studiéw opracowywany pod
kierunkiem dra hab. Zdzislawa Niedzieli z U], pos$wiecony literaturze
stowackiej i polskiej lat miedzywojennych w aspekcie kompai*atystycznym.
(W odréznieniu od tomu opracowywanego pod kierunkiem prof. J. Slizin-
skiego, tom ten ma zwrdcié uwage nie tyle na bezposrednie kontakty obu
literatur, ile na ich zwigzki typologiczne i zachodzgce miedzy nimi para-
lele. ); d) monografia doc. dra hab. Witolda Nawrockiego z Us1. posSwie~
cona polsko-czechostowackiej wymianie literackiej w latach 1945-1975;
e) recepcje "Literatury polskiej wérédd Luzyczan" oméwi w swej mono-
grafii doc, dr Rafal Leszczyriski z WSP w Kielcach,

Wszystkie kraje stowianskie znajdg sie w zasigegu badain nad recepcjg
twérczosci i legendy "Stanislawa Przybyszewskiego w krajach slowian-
skich", prowadzonych pod kierunkiem doc. H. Janaszek-lvanickovej. Wy-
niki ich zostana przedstawione na ogdlnopolskiej sesji naukowej z udzia-
lem godci zagranicznych z krajéw stowianskich, ktéra odbedzie sie w War-
szawie w maju 1978 r., w 110 rocznice urodzin pisarza. Materialy sesji
zostang ogloszone w specjalnej publikacji.

Jak wynika z zamieszczonego przegladu, charakter planowanych rozpraw
komparatystycznych jest bardzo réznorodny, nie tylko z punktu widzenia
podjetej tematyki i geograficznego zasiegu rozpatrywanych zagadnien, lecz
takze ze wzgledu na metodologie. W dalszym ciggu przewazajg prace re-
cepcyjne typu "kontaktologicznego", obok nich pojawiajg sie jednak réw-
niez prace typologiczne, i to zaréwno dotyczace form gatunkowych (te ra-
czej rzadko), jak i zespoléw idei. Ws$rdd tych ostatnich plaszezyzng do-
minujgcg, na ktdérej rozpatrywane sg pordwnawczo literatury lub utwory
literackie, jest plaszczyzna komunikacji miedzyliterackiej.

6. Gepeza, ksztaltowanie sie, rozwdj i modele nowoczesnych litera-
tur slowianskich oraz ich rola w zyciu spoleczenstw socjalistycznych i we
wspélczesnym Swiecie, w tym takze recepcji polskiej. Kierownik Zespotu:
doc. dr hab. Telesfor PozZniak z UWr,

W grupie tej realizowane sa prace majgce podstawowe znaczenie dla
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poznania literatur stowiandskich (podreczniki, monografie, tomy rozpraw),
po$wiecone w zasadzie poszczegdlnym narodowym literaturom stowianskim
(wyjatek stanowig trzy prace poréwnawcze O szerszym zasiggu: "Mit an-
tyczny w dramacie krajéw slowianskich", pidéra prof. dr hab. Marii Bob-
rownickiej; tom studiéw przygotowywanych pod jej kierunkiem "Dramatur-
gia zachodnio- i potudniowoslowianska" oraz tom studiéw na temat "Gléw-
nych kierunkdw rozwoju powie$ci w literaturach stowianskich drugiej po-
lowy XIX wieku", opracowywany pod kierunkiem prof. J. Sliziriskiego).
Sprawy polskie uwzgledniane sg tutaj w niewielkim tylko zakresie, zalez-
nym zresztg przede wszystkim od materiatu, jakim dysponuje badacz,
i przed ukolnczeniem tych prac trudno przewidzieé i okre$lié stopien ich
nasycenia problematykg polska. Mozna jednak oczekiwad, ze pojawi sig
ona w monografii dr Ludwiki Jazukiewicz-Osetkowskiej o Dostojewskim,
w rozprawie dra Boguslawa Muchy o "Zyciu literackim w Rosji w latach
1800-1825" i w innych; jest tez obecna w oddanej w r. 1976 do druku
monografii doc. H. Janaszek-Ivani¢kovej, po$wieconej Zyciu i twérczosci
stowackiego pisarza i dzialacza epoki romantyzmu Ludovita gtﬁra (1815~
-1856); autorka wielokrotnie podejmuje tu kwestie stosunku Stira i jego
druzyny do rewolucyjnych idei polskiego romantyzmu, umieszczajac jag na
szerokim tle dwczesnych narodowos$ciowych spordédw ideowych w obrebie
Czech i Stowacji.

7. Tendencje rozwojowe literatury radzieckiej, problemy tradycji
i nowatorstwa oraz polsko-radzieckie stosunki literackie. Kierownik Zes-
potu: doc. dr hab. Bazyli Bialokozowicz z Zakl. Stow, PAN.

Polsko-radzieckim stosunkom literackim poswigcony bedzie tom stu-
diéw realizowanych pod kierunkiem doc. B. Bialokozowicza "Polsko-ra-
dzieckie stosunki literackie w latach 1917-1977" oraz "Antologia poswie-
conych Polsce wierszy poetéw radzieckich". Wybér, wstep, komentarz
i przypisy doc. B. Bialokozowicza.

8. Folklor slowianski. Kierownik Zespolu: prof. dr hab. Jézef Magnu-
szewski z UW,

W grupie tej na uwage polonistéw zastugujg dwie prace: "Slowianski
ludowy epos bohaterski. Typologia motywdéw' (opracowuje prof. dr hab.

Marian Jakébiec z UWr.) oraz "Formy gnomiczne folkloru stowianskiego",
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tom studiéw pordéwnawczych przygotowywanych przez prof. J. Magnuszewskie-
go; w pracach tych nalezy oczekiwad rédwniez odniesien do folkloru polskiego.

9. Historia i teoria przeckladu literackiego (na przykladzie litera-
tur i jezykdw stowianskich). Kierownik Zespolu: prof., dr hab. Ryszard
tuzny z UJ.

Badania w tym zakresie skupiajg si¢ w dwu placéwkach, mianowicie
w Instytucie Filologii Rosyjskiej UJ i w Instytucie Filologii Rosyjskiej
UL. Wickszo$é podjetych prac dotyczy polsko-rosyjskich lub rosyjsko-
-polskich zwigzkdéw translatorskich. W oé$rodku krakowskim na uwage
z tego punktu widzenia zasluguja nast¢pujace prace (prowadzone pod kie-
runkiem prof. R. Luznego): "Rosyjski ludowy »wiersz duchownyg a ana-
logiczne zjawiska literackie w folklorze polskim" — mgr H. Lewicka;
"Zagadnienia przekladu rosyjskicj literatury ludowej na jezyk polski.
Teoria i praktyka artystyczna" -~ mgr S. Boryczko; "Polscy tlumacze
poezji rosyjskicj korca XI1X i poczgtku XX wicku" - mgr B. Ku$; "Sztu-
ka translatorska ]J. Tuwima" ~ mgr B. lLazarczyk. (Dwie ostatnie ukor-
czone zostang w r. 1977.)

W 1ddzkim oérodku badawczym dr Zygmunt Grosbart przygotowuje
prace o charakterze podre¢cznikowym pt. "Wstep do teorii przekladu ar-

'

tystycznege" oraz trzy monografie: "Puszkinowskie tlumaczenia A, Mic-
kiewicza i ich znaczenic dla teorii przekladu artystycznego", "Teore-
tyczne problemy przekladu w ramach jezyka polskiego i jezykéw wschodnio-
stowianskich" oraz "Przeklady dziel A. Mickiewicza na jezyk rosyjski

w kontek$cie cwolucji zasad tlumaczenia w Rosji'".
+

Oméwionych 9 grup tematycznych nie obecjinuje jednak wszystkich za-
dan rozwigzywanych w Zakladzie Slowianoznawstwa PAN. Cze¢éé bowiem
prac prowadzonych w tym Zakladzie - i w istocic rzeczy stanowigcych
integralng cz¢$¢é planu badarn podstawowych "Jezyki i literatury stowiari-
skic w ich rozwoju i wzajemnych zwigzkach" - koordynowana jest, w ra-
mach wspdlpracy Zakladu z innymi placéwkami PAN, przez mnstytut Badan
Literackich i formalnie micéci si¢ w mie¢dzyresortowym problemie badan
podstawowych pt. "Dzieje literatury polskicj - tradycja i wspdlczesnos$dé”

(. 19.. Tu prowadzona jest wigkszo$é prac bac.wesych Pracowni Wspél-
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czesnych Literatur Zachodnio- i Poludniowoslowianskich Zakl. Slow. PAN.
Tematem wiodgcym sg '"Wspdlne tendencje rozwojowe w literaturach za-
chodnio- i potudniowoslowiarskich po drugiej wojnie Swiatowej", eo ipso
obejmujgce réwniez literaturg polska, w duzej mierze jako uklad odnie-
sienia. Kierownikiem tematu jest doc. H. Janaszek-Ivanickovd.' Nad tema-
tem tym pracujg réwniez dr Edward Madany i dr Katarina éalamun- Bied-
rzycka. W ramach tego tematu znajdujg sig:

'VJ. Prace teorctyczne z zakresu komparatystyki. W planic pieciolet-
nim przewidziane jcst opracowanie:

al 12-arkuszowej monografii o wspdlczesnej komparatystyce literac-
kicj (autorka: H. Janaszek-lvanitkova; maszynopis do korica r. 1978);

b) rozprawy tejze autorki na temat "Post¢powych tradycji kompara-
tystyki polskiej”, przeznaczonej q.o zbiorowego tomu o komparatystyce
literackiej krajéw socjalistycznych, przygotowywanego przez Instytut Li-
teraturoznawczy Slowackiej Akademii Nauk wespdl z Instytutem Literatu-
ry Swiatowej Akademii Nauk NRD (maszynopis do korica r. 1977);

c) rozprawy o tradycjach komparatystyki stowenskiej, pidra dr K.
galamun-Biedrzyckiej (maszynopis do komnca r. 1977)’;

d) bezpodrednio problematyke tematu podejmuje H. Janaszek-lvanicko-
va w przeznaczonym na Zjazd Stowianski w Zagrzebiu referacie "O gnro-
seologicznych zalozeniach badan poréwnawczych nad wspdlczesnymi litera-
turami slowianskimi” (oddany do druku.

2. Prace pordwnawcze z zakresu literatur poludniowo- i zachodnio-
stowianskich. Mieszczg si¢ tutaj badania nad:

a) Literaturami zachodnio- i poludniowostowianskimi o tcmat.yco dru-
gicj wojny S$wiatowej. To kluczowe dla poznania podstaw ideologicznych
i tradycji, na jakich wyrosla powojenna proza w krajach slowianskich,
zagadnicnie podejmuje w swoich pracach dr E. Madany. Badania te zna-
lazly wyraz m.in. w przygotowanym przez niego na Zjazd Stowiariski
w Zagrzcebiu komunikacie pt. "Préba pordwnania literatury zachodnioslo-
wianskicj i poludniowoslowianskiej o drugiej wojnie $wiatowej" ‘oddany
do druku). Plan przewiduje tez ukoriczenic przez tego:z autora do korca
r. 1977 monografii o jugostowianiskiej prozie antyfaszystowskiej oraz

przygotowanic w latach 1978~1979 obszernej rozprawy o antyfaszystow-
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skiej literaturze jugoslowiaiiskiej w komparacji z zachodniosto-
wianskg.

b) Tendencjami awangardowymi w poezji stoweriskiej w kontekécie
literatury europejskiej zajmuje sie¢ dr K. galamun-Biedrz‘ycka, ktéra do
korica r. 1977 przygotuje do druku prace "Tendencje awangardowe w po-
ezji slowerskiej lat dwudziestych XX wieku", a nastepnie przystapi do
badan nad poezjg slowerniskg po drugiej wojnie $wiatowej w aspekcie kom-
paratystycznym.

¢) Samos$wiadomo$é narodéw zachodnio- i potudniowostowiariskich —
to temat antologii dwudziestowiecznego eseju zachodnio- i poludniowo-
stowianskiego pt. "We wilasnych oczach", ktéra powstala w wyniku wspot-
pracy z szergkim kolektywem slawistéw z Zakl. Stow. PAN, UW i UJ.
Antologia ta poswiecona jest problematyce narodowej i ma ukazaé sie
nakladem PIW w znanej i cenionej edycji tej oficyny Biblioteka My$li
Wspdtczesnej.

W r. 1980 przewiduje sie zorganizowanie miedzynarodowej konferen-
cji naukowej po$wieconej "Wspdlnym tendencjom rozwojowym w krajach

stowianiskich po drugiej wojnie $wiatowej".
+

Nalezy zwrdécié uwage, ze badaniom teoretyczno- i historycznolite-
rackim w zakresie slawistyki towarzyszg prace dokumentacyjne i biblio-
graficzne. Formalnie rzecz biorac, nie sg one objgte miedzyresortowym
planem III, 13, ale $ciéle sie¢ z nim wigzg. Prace te koncentrujg sie
w Zakladzie Slowianoznawstwa PAN w Warszawie (Palac Kultury i Nauki,
pietro 17).

W Pracowni Literatur Wschodniostowiainskich, ktérej kierownikiem
jest doc. B. Bialokozowicz, powstala (pod jego takze redakcjg) "Biblio-
grafia rusycystyki polskiej 1945-1977. Literaturoznawstwo". Oprac.

E. Bazela-Drzewiecka, M. Chajecka, L. Jazukiewicz-Osetkowska, W.
Stochel, 1976, PWN. W przygotowaniu znajdujg sie: "Bibliografia prac ra-
dzieckich nad polsko-wschodniostowiarniskimi stosunkami literackimi i li-
teratury polskg" (opracowuje zespét; termin ukoriczenia: r. 1978); "Bi-

bliografia literatury bialoruskiej w polskich przekladach, nauce o litera-

turze i krytyce literackiej” (opracowuje dr Wiodzimierz Stochel; termin
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ukoniczenia: r., 1979); "Bibliografia literatury ukrainskiej w polskich
przekladach, nauce o literaturze i krytyce literackiej” (opracowuje dr
hab. Stefan Kozak; termin ukornczenia: r, 1980); "Dostojewski w pol-
skich przekladach, nauce o literaturze i krytyce literackiej" (opracowuje
dr L. Jazukiewicz-Oselkowska; termin ukonczenia: r. 1980); "Lew Tol-
stoj w Polsce Ludowej" (kontynuacja bibliografii Piotra Grzegorczyka),
(opracowuje mgr E. Bazela-Drzewiecka; termin. ukonczenia: r. 1978);
"Aleksy Tolstoj w Polsce" (opracowuje mgr Monika Zielifiska; termin
ukotniczenia: r. 1978); "Polska recepcja radzieckiej powie$ci historycz-
nej" (opracowuje mgr Wtodzimierz Zaworski; termin ukoficzenia: r. 1979).

W Pracowni Literatur Zachodnio- i Poludniowoslowiariskich, ktdrej
kierownikiem jest prof. J. éliziriski, przygotowywana jest pod jego kie-
runkiem "Bibliografia slowianoznawstwa polskiego okresu miedzywojen-
nego. Synteza" (opracowuje zespdt; termin ukonczenia: r. 1980); kontynu-
owane sa tez prace dokumentacyjno-bibliograficzne nad polsko-stowiari-
skimi stosunkami literackimi (kartoteka, opracowywana wespél z przed-
stawicielami Pracowni Literatur Wschodniostowiariskich) oraz "Kartoteka
i mikroteka ciggla zachodnio- i poludniowosltowianskich rekopisdw literac-
kich".

Doc. dr Halina Janaszek-lvaniikova

ARCHIWUM REKOPISMIENNE JULIANA PRZYBOSIA
W MUZEUM LITERATURY IM. ADAMA MICKIEWICZA W WARSZAWIE

Od marca 1973 r. w zbiorach rekopi$miennych Muzeum Literatury
im. Adama Mickiewicza w Warszawie znajduje si¢ archiwum rekopis$mien-
ne Juliana Przybosia, przekazane przez pierwszg zone poety, Bronisla-
we Przybosiowa. Jest to duza cze$é rekopiséw literackich, korespon-
dencji i dokumentéw Przybosia z okresu przed- i powojennego. Materia-
1y te znajdujg sie obecnie w trakcie szczegdlowego opracowywania i ka-
talogowania.

Wséréd rekopiséw literackich najwazniejsza grupeg stanowig rekopisy

wierszy, mianowicie:



